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BUFE TEX MEX A VOLUNTAD

BUFFET TEX MEX A VOLONTA |

Ensaladas, embutidos, costillas de cerdo, muslitos de pollo,
fajitas, chili con carne, carnes a la parrilla, pescado, sartenada de
verduras, arroz, pastas, plato de quesos, seleccion de postres
Insalate, salumi, costolette di maiale, manicotti di pollo, fajitas,
chili con carne, carne al taglio, pesce, verdure saltate, riso,
pasta, vassoio di formaggi, dolce a scelta
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ADULTO Apurto

Con Refresco (33 cl) o Agua mineral (50 cl)
Con Bibita Rinfrescante (33cl) o Acqua Minerale (50cl)
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NINO BAMBINO

Para ninos de 3 a 11 anos
Vittel® (33 cl) o Minute Maid® Naranja*™ o Manzana** o Leche (20 cl)
Per bambini da 3 a 11 anni compiuti
Vittel® (33cl) o Minute Maid Arancia* o Mela* o Latte (20cl)
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Otro refresco (25 cl) a peticidn para sustituir al producto indicado en el menu
Altra bibita rinfrescante simile (25 cl) su richiesta e in sostituzione del prodotto proposto
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27< Celebre su CUMPLEANOS con nosotros y pida su postre

DR A de cumpleanos antes de empezar la comida !
Postre hasta 8 personas

Festeggiate il vostro COMPLEANNO in nostra compagnia e ordinate | | {

il vostro dolce all’inizio del pasto! Dolce per 8 persone max. 27€

RESERVATMS
+(33) 160 30 40 50
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COCKTAIL CREATION PREMIUM

Blue «Glow-tini»

COCKTAIL

Martini Royale
Pina Colada

COCKTAIL ANALCOLICO/RLCOHOLVRIJE COCKTAIL

Virgin Lada

Los platos “caseros” estan preparados en nuestra cocina con alimentos no elaborados. / | cibi “fatti in casa” sono preparati sul posto con ingredienti non lavorati.
| cibi « fatti in casa » sono preparati sul posto con ingredienti non lavorati.

CERVEZA /BIRRA

DE BARRIL / A PRESSIONE
1664® Premium, Carlsberg blonde

BOTELLAS / BOTTIGLIA
Magners OngmalGlder. .o i h i =589
Kronenbourg pur malt (senza alcool)

Corona (35,5 cl)

APERITIVOS & KIR/APERITIVI E KIR

Martini Rosso, Bianco 6 cl)

Porto Graham’s Rouge 6 cl), Ricard (4 cl)
William Lawson’s  ci

Cognac Otard VSOP, Pippermint Get 27 (4 cl)

CHAMPAN & EFERVECENTE/
CHAMPAGNE E EFFERVESCENTI

(75 cl)

Cuvée Disneyland Paris - Champagne Brut
Imaginée et elaboree par la Maison Lanson
Chanoine Brut Grande Réserve

Espagne: Cava Freixenet Cordon Negro Brut

VINOS BLANCOS /VINI BIANCHI
BORDEAUX
Entre deux Mers AOC - Cuvée Clémence

LANGUEDOC

Cuvée Disneyland Paris - Chateau Hospitalet Grande Réserve
Coteaux du Languedoc AOP

Naturalys - Chardonnay IGP Pays d’Oc

BOURGOGNE

Chardonnay la Chablisienne AOC

ETRANGER
Australie : Chardonnay Hardy’s Varietal Range

VINOS ROSADOS/VINI ROSATI (50 ol

Gris Blanc - IGP Pays d’Oc
M de Minuty - AOC Coétes de Provence

VINOS TINTOS/VINI ROSSI

LANGUEDOC
Cuvée Disneyland Paris - Chateau Hospitalet Grande Réserve

BORDEAUX
Chéateau de Bordes-Quancard AOC
Agneau Rouge - Baron Philippe de Rothschild AOC

BOURGOGNE
G. Duboeuf AOC

COTES DU RHONE
« Parallele 45 » AOC - P. Jaboulet Ainé

ETRANGER
USA : Gallo Family Vineyards - Cabernet Sauvignon

VINOS POR COPAS/VINI AL BICCHIERE

BLANCS

Naturalys - Chardonnay IGP Pays d’Oc

Bourgogne - Chardonnay la Chablisienne AOC

ROSE
M de Minuty - AOC Coétes de Provence

ROUGES
Bordeaux - Chateau de Bordes-Quancard AOC
Cotes du Rhone - « Parallele 45 » AOC - P. Jaboulet Ainé

VINOS EN JARRA/VINI IN CARAFFA

BLANC Vin de Pays d’Oc - Sauvignon
ROSE Luberon AOC

ROUGE Cobteaux du Lyonnais AOC - Sélection G. Duboeuf
REFRESCOS /BIBITE RINFRESCANTI

Coca-Cola®, Coca-Cola® zero, Coca-Cola® light,
Fanta® orange, Sprite® (33 cl)
Nestea® (20 cl)

ZUMOS DE FRUTA/SUCCHI DI FRUTTA
Minute Maid®

**Zumo a base de concentrado de fruta/Succo a base di concentrato di frutta

AGUAS MINERALES/ACQUA MINERALE @sc) oo
Vittel®
SI.PeeIIegrino®, Perrier® fines bulles

Perrier®

BEBIDAS CALIENTES/BEVANDE CALDE o

Espresso, Decaffeinato

Doble espresso, Café con leche / Caffé con latte, Cappuccino
Bebida lactea con chocolate / Bevanda a base di latte e cacao
Té, Infusione

(75 cl)

(75 cl)

Si padece de alguna alergia, una documentacion sobre la presencia de alérgenos en nuestros platos es disponible. No dude en solicitar est informacion a cualquiera de los encargados del restaurantes. /

Cari clienti allergici, siamo in grado di fornirvi su richiesta una guida che contiene tutte le informazioni sulla presenza di allergeni nei nostri piatti. Per richiederla, contattate un responsabile.

IVA INCLUIDO

Alergias alimentarias: a pesar de tomamos todas las precaticiones posibles en la confeccion de nuestros platos, es imposible descartar al 100% el riesgo de contaminacion cruzada ocasional. Ademas, es imposible garantizar la ausencia de contaminacion cruzada en los servicios de tipo bufe. ¥ )
Allergie alimentari: nonostante tutte le precauzioni adottate durante la preparazione dei nostri piatti, non é possibile escludere del tutto la possibilita di contaminazioni incrociate. Inoltre, non possiamo in alcun modo garantire I'assenza di eventuali contaminazioni incrociate nel momento in cui i piatti vengono serviti con servizio a buffet.

IVA INCLUSA



